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Sehr geehrter Kunde,

es ist unser Wunsch, daf die guten Eigenschaften der RAUCH Diinger-
streuer das Vertrauen rechtfertigen, welches Sie uns durch Ihren Kauf
erwiesen haben. Wir haben uns bemiiht, Ihnen einen leistungsfdhigen und
zuverlidssigen Pridzisions-Diingerstreuer zu liefern.

Wir bitten Sie, diese Anleitung vor Inbetriebnahme der Maschine sorg-
faltig zu lesen und die Hinweise zu beachten. Die Anleitung erklart
IThnen ausfihrlich die Bedienung und gibt Ihnen wertvolle Hinweise fir
die Streuarbeit, Wartung und Pflege.

Sie wissen, fir Schaden, die aus Bedienungsfehlern oder unsachgemdfiem
Einsatz entstehen, kénnen Garantie-Ersatzanspriiche nicht anerkannt
werden.

Typ: Masch.-Nr.:

Tragen Sie hier hitte Maschinentyp und Maschinennummer Ihres Dinger-
streuers ein. Beides kdnnen Sie auf einem Typenschild bzw. am Rahmen
ablesen.

Bei Bestellung von Ersatzteilen, nachriistbaren Sonderausstattungen
oder Beanstandungen geben Sie bitte immer diese Daten an.

TECHNISCHE VERBESSERUNGEN

Wir sind bestrebt, RAUCH Produkte stdndig zu verbessern. Deshalb be-
halten wir uns das Recht vor, ohne Vorankiindigung alle Verbesserungen
und XAnderungen, die wir an unseren Gerdten fiir nétig halten, vor-
zunehmen, jedoch ohne uns dazu zu verpflichten, diese Verbesserungen
oder Anderungen auf bereits verkaufte Maschinen zu iibertragen.

Gerne beantworten wir Ihnen weitergehende Fragen.

Mit freundlichen Griflen

RAUCH

Landmaschinenfabrik GmbH



HINWEISE FUR DIE MASCHINENANLTIETPFERUNG

Stellen Sie bitte fest, ob Transportschdden aufgetreten sind oder
Teile fehlen. Nur sofortige Reklamationen kodnnen beriicksichtigt wer-
den. Transportschdden von der Bahn oder dem Spediteur bestdtigen
lassen. Im Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an Ihren H&ndler oder
direkt ans Werk.

ACHTUNG!

Dieses Zeichen wird in dieser Betriebsanleitung
jedesmal verwendet, wenn Ihre Sicherheit, die einer
anderen Person oder die einwandfreie Funktion der
Maschine gefdhrdet ist. Befolgen Sie daher alle
Sicherheitsvorschriften. Geben Sie alle Sicherheits-
anweisungen auch an andere Benutzer weiter.

SICHERHEITS-UND UNFALLVERHGTUNGSVORSCHRIFTEN

Die meisten Unfdlle, die wadhrend der Arbeit, der Wartung oder denm
Transport geschehen, sind auf Nichtbeachtung der elementarsten Vor-
sichtsregeln =zuriickzufilhren. Infolgedessen ist es wichtig, daB jede
Person, die mit dieser Maschine zu tun hat, sei es der Kidufer selbst,
ein Familienmitglied oder ein Angestellter, die nachstehenden Haupt-
sicherheitsregeln sowie' die auft den Maschinenaufklebern aufgefilhrten
Sicherheitsanweisungen genauestens befolgen. Die Maschine darf nur von
Personen genutzt, gewartet und instand gesetzt werden, die hiermit
vertraut und uUber die Gefahren unterrichtet sind.

1. Beachten Sie neben den Hinweisen in dieser Betriebsanleitung die
allgemein gliltigen Sicherheits- und Unfallverhiitungsvor-
schriften!

2. Die angebrachten Warn- und Hinweisschilder geben wichtige Hin-
weise fir den gefahrlosen Betrieb, die Beachtung dient Ihrer
Sicherheit.

3. Vor jedem Einsatz auf den einwandfreien Sitz der Befestigungs-
teile, vor allem jener fir die Wurfscheiben- und Wurffliigel-
befestigung achten.

4. Vor Arbeitsbeginn mit allen Einrichtungen und Betadtigungselemen-
ten sowie mit deren Funktionen vertraut machen. W&ahrend des
Arbeitseinsatzes ist es zu spat.

5. Vor jeder Inbetriebnahme Dingerstreuer und Traktor auf Verkehrs-
und Betriebssicherheit uUberpriifen.

6. Die Befiillung des Dingerstreuers nur bei abgestellitem Traktor-
motor, abgezogenem Zindschlissel und geschlossenen Streuschie-
bern vornehmen.



7. Vor etwaigen Einstell- oder sonstigen Arbeiten, wie Schmierung
oder Reinigung des Diingerstreuers, Zapfwelle ausschalten, Motor
abstellen und Zindschliissel abziehen. Das vollstdndige Anhalten
aller drehenden Teile abwarten.

8. Niemals mit H&énden, FiiBen oder Kleidungsstiicken in den Bereich
von drehenden Teilen kommen. Nicht in den Streubehdlter fassen -
drehende Werkzeuge!

9. Keine Fremdteile in den Vorratsbehdlter legen.

10. Vor dem Einschalten und beim Betrieb des Diingerstreuers muff sich
der Benutzer vergewissern., daf sich keine Personen im
Gefahrenbereich des Diingerstreuers befinden. Auf ausreichende
Sicht achten! (Kinder!)

11. Dingerstreuer nur in Betrieb nehmen, wenn alle Schutzvorrich-
tungen angebracht und in Schutzstellung sind.

ACHTUNG !!
Nachlaufende Teile!!

GEFAHR DURCH FORTGESCHLEUDERTE ///
DUNGERPARTIKEL!

VERWEISEN SIE ALLE PERSONEN VOR DEM ’/"
EINSCHALTEN DER ZAPFWELLE AUS DER :_

WURFZONE DES DUNGERSTREUERS.

12. Den Diingerstreuer nie ohne Beaufsichtigung arbeiten lassen.

13. Das Mitfahren wahrend der Arbeit und der Transportfahrt auf dem
Dungerstreuer ist nicht gestattet.

14. Bei Kontrollen oder Reparaturen sich vergewissern, daB niemand
aus Versehen den Dingerstreuer einschaltet.

15. Bevor der Diingerstreuer auf 6ffentlichen StraBen gefahren wird,
hat der Benutzer sich zu vergewissern, daB der Diingerstreuer den
Bestimmungen der StVZO entspricht (evtl. Schutzeinrichtung,
Beleuchtung, Warneinrichtungen).

16. Vor dem Verlassen des Traktors Geridt auf dem Boden absetzen, Mo-
tor abstellen und Ziundschliissel abziehen. ,
17. Zwischen Traktor und Gerdt darf sich niemand aufhalten, ohne daﬁ

das Fahrzeug gegen Wegrollen durch die Feststellbremse und/oder
durch Unterlegkeile gesichert ist!

18. Entlastung der Schleppervorderrdder beachten. Fahrverhalten,
Lenk- und Bremsfahigkeit werden durch angebaute oder angehdngte
Geradate und Ballastgewichte beeinfluft. Daher auf ausreichende
Lenk- und Bremsfahigkeit achten! Zuldssige Achslasten bzw.
zuldssiges Gesamtgewicht des Zugfahrzeuges beachten.



19. Die max. Nutzlast des ZSA 450 betrdgt 600 kg und fir den ZSA
600/800 1200 kg (gilt fir Kat. II). Als Orientierungshilfe ist
in der Streutabelle bei den einzelnen Dingern das spezifische
Gewicht angegeben.

20. Es wird empfohlen, den Zustand des Diingerstreuers nach jeder
Saison durch Ihren Fachhidndler Uberpriifen zu lassen, insbeson-
dere Wurffliigel und Befestigungsteile. '

21. Bei Beschddigungen den Diingerstreuer sofort abstellen. Zind-
schliissel am Traktor abziehen und Schaden beheben.

22. Schéden an der Gelenkwelle sind sofort zu beseitigen, bevor mit
dem Diingerstreuer gearbeitet wird.

23. ACHTUNG! GEFAHREN DES DUNGERS
Unsachgemd@fBe Auswahl oder Verwendung von Diinger kann zu ernsten
Schdden an Personen, Tieren, Pflanzen und Umwelt fihren. W&hlen
Sie deshalb den richtigen Dinger fir Ihre Arbeit. Behandeln Sie
diesen mit Sorgfalt. Beachten Sie genau die Anweisung des
Diingerherstellers.

BESTIMMUNGSGEMARE VERWENDUNG

Die Streuer ZSA sind fir die Ausbringung von gekdrnten und kri-
stallinen Diingersorten geeignet. Mit Sonderriihrwerk auch fiir trockenen
mehligen Diinger. Je nach Streuarbeit (Grunddiingung, Spé&tdiingung)
werden unterschiedliche Wurfscheiben eingesetzt.

Jeder dariiber hinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgeméf.
Fir hieraus resultierende Schiden haftet der Hersteller nicht; das
Risiko hierfiir trdgt allein der Benutzer.

Zur bestimmungsgemdfien Verwendung geh6rt auch die Einhaltung der vom
Hersteller vorgeschriebenen Betriebs-, Wartungs- und Instandhaltungs-
bedingungen.

Die Streuer ZSA diirfen nur von Personen genutzt, gewartet und instand-
gesetzt werden, die hiermit vertraut und iiber die Gefahren unter-
richtet sind.

Die einschligigen Unfallverhiitungsvorschriften sowie die sonstigen
allgemein anerkannten sicherheitstechnischen, arbeitsmedizinischen und

3traflenverkehrsrechtlichen Regeln sind einzuhalten.

Eigenmdchtige Veridnderungen an der Maschine schlieBBen eine Haftung des
Herstellers fiir daraus resultierende Schiden aus.



HINWEISE FUR DIE TEILNAHME AM OFFENTLICHEN STRABENVERKEHR MIT DEM
IWEISCHEIBEN-DUNGERSTREUER ZSA

Beim Befahren von 6ffentlichen StraBen und Wegen ist darauf zu achten,
dal die Zusammenstellung von Traktor und Diingerstreuer den Bestim-
mungen der StVZ0 entspricht,. (Zul. Gesamtgewicht, zulassige Achs-
lasten, Beleuchtung, Warntafeln usw.)

Beleuchtung

Wenn die fir das Zugfahrzeug vorgeschriebenen Beleuchtungseinrich-
tungen oder das amtliche Kennzeichen durch den Diingerstreuer verdeckt
werden, sind diese Einrichtungen auch bei Tag am Dingerstreuer zu
wiederholen.

Vorderachsentlastung beachten!

Auch nach Anbau des Diingerstreuers bzw. bei max. Auslastung mufl immer
eine leichte wund sichere Lenkbarkeit gewadhrleistet bleiben. Auf
ausreichende Vorderachslast achten. Verbleibende Vorderachslast
mindestens 20 % des Traktorleergewichts. Die zuldssige Achslasten
sowie das zulassige Gesamtgewicht des 2Zugfahrzeuges diirfen nicht
Uberschritten werden.

Mitfihren von Anhdngern hinter Anbaugerdten

Das Mitfihren von Einachsanhdngern ist unzuléassig.

Ein mehrachsiger Anhdnger ohne Stutzlast darf mitgefiilhrt werden, wenn:
a. Die Fahrgeschwindigkeit 25 km/h nicht iiberschreitet.

b. Der Anhinger eine Auflaufbremse hat, oder eine Bremsanlage, die
vom Fithrer des ziehenden Fahrzeuges betdtigt werden kann.

¢. Das Gesamtgewicht des Anhingers nicht mehr als das 1,25fache des
zuldssigen Gesamtgewichts des Zugfahrzeuges, jedoch hdchstens
S t betragt.



LS54 600/800 Max. payload:

Kat. II - : —

WARN- UND HINWEISSCHILDER AM ZWEISCHEIBEN-DUNGERSTREUER ZSA

Die Aufkleber an der Maschine dienen der Sicherheit von allen
Personen, die mit der Maschine arbeiten.

Alle Personen, die mit der Maschine arbeiten, sind darauf hinzu-
weisen, die Aufkleber zu beachten.

Beschadigte oder fehlende Aufkleber sind beim H&ndler anzufordern
und danach sofort an der dafiir bestimmten Stelle wieder
anzubringen.

Die Aufkleber immer sauber und lesbar halten.
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Gilt nar fir mm 1200 kg

( —
Max. Nutzlast:
Charge utile max.: A
Max. payload:

Max, inhoud: 600 kg

28K 450 LMw(. nyttelast:
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@ ‘- ACHTUNG! IMPGRTANT! LET OP!
Die Seriennummern des Rahmens und des
Behalters missen identisch sein!

Chassis must only be fitted with hopper
having corresponding serial number!

600 m l n Les numéros de chassis et de trémie

doivent étre identiques!

Het serienummer op het frame en op de

trachter moeten beslist gelijk zijn! ws os0




1. MASCHTINEN

1.1 HERSTELLER

RAUCH Landmaschinenfabrik GmbH
Landstrafie 14,
D-76547 Sinzheinm

Telefon:
Telefax:
Telex:

07221/985-0
07221/985-200
781242

A NGABEN

Postfach 1162

D-76545 Sinzheim

1.2 TECHNISCHE DATEN DER BAUREIHE ZSA

Fassungsvermdgen
Behélter- Einfill- Einfull- | ca. Ltr. ca. kg | Arbeits- [Leistung | Gewicht
gréRe héhe breite max. breiten sbedarf ca. kg
cm cm cm Nutzlast m ca. kW

ZSA 450 125x125 88 118 450 600 25 133

ZsA 600 160x120 90 1563 600 1200 10/12 m 30 175
(Kat.ll) je nach

zsA 800 160x120 100 163 800 1200 Diinger- 35 185
(Kat.ll) sorte

Aufsatz fur 160x120 +14 153 (vgl. 27

ZSA 600/800 Streu-

250 L. Inhalt tabelle)

ZSA 580 125x125 94 118 580 800 30 153

2. HINWEISE FUR DIE UBERNAHME DER MASCHINE
2.1 UBERNAHME

Ubefprﬁfen Sie beim Empfang des Dingerstreuers, ob die Maschinennummer
am Rahmen (in Fahrtrichtung vorne rechts) und am Behdlter (in Fahrt-
richtung rechts oben) identisch sind.

ACHTUNG
Uberpriifen Sie Ferner die korrekte Montage der Wurfscheiben:
linke Wurfscheibe (L) und rechte Wurfcheibe (R) in
Fahrtrichtung gesehen. Die Bezeichnungen der Wurfscheiben L
(links) und R (rechts) sind in der Mitte der Wurfscheiben
eingepréagt. ' '

Achten Slie auf den einwandfreien Sitz der Befestigungsteile,
vor allem jene fiir die Wurfscheiben und Wurffliigel.

Stellen Sie bitte fest, ob Transportschédden aufgetreten sind oder Tei-
le fehlen. Nur sofortige Reklamationen kénnen bericksichtigt werden.
Transportschédden von der Bahn oder dem Spediteur bestdtigen lassen. Inm
Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an Ihren Hadndler oder direkt ans
Werk.



2.2 SERIENAUSSTATTUNG

Zum serienmdBigen Lieferumfang gehéren: 1 Rithrfinger, 2 Unterlenker-
bolzen und 1 Oberlenkerstecker, 1 Gelenkwelle

2.3 SONDERAUSSTATTUNGEN

o Spatdiingungswurfscheiben, speziell entwickelt fiir den Arbeitsvorgang
Spéatdingung und abgestimmt auf die in der Spatdiingung zum Einsatz
kommenden Diinger.

o Aufsatz 250 Ltr. fiir ZSA 600/800

o Abdrehprobenset ZSA (Rutsche, Eimer, Abdrehprobenkalkulator)

0 Grenzstreueinrichtung "GHN"

i (Begrenzung der Streubreite auf ca. 75 ¢m von Traktorspurmitte zu
duflerem Feldrand) - Bei Bestellung Streuertyp angeben.

o Einfiillsieb fiir ZSA 600/800

o Behdlterabdeckplane fiir ZSA 600/800 -klappbar-

o Reihendiingungsgerdt RFZ fiir 4 oder 6 Reihen (bei Bestellung
Streuertyp angeben)

0 Reihenstreuvorrichtung RV 2 E
mit variabler Arbeitsbreiteneinstellung (ca. 2-4 m Reihenabstand)
tir Hopfen- und Obstbau sowie Beetkulturen

o Rihrwerk fiir (mehligen, trockenen) Diinger

0 Halterungen ZSA 600/800 fiir aufsteckbare Beleuchtung

0 Komplette Beleuchtung, 3-Kammer-Leuchten mit Halterung

0 Hydr. Fernbedienung FH 1 K

Auch fernbedientes einseitiges Streuen nach 1links méglich. (1 ein-
fachwirkendes Steuerventil erforderlich) - bei Bestellung Streuertyp
angeben.

o Hydr. Fernbedienung FHD 1
Auch fernbedientes einseitiges Streuen nach 1links mdéglich. (1

doppeltwirkendes Steuerventil erforderlich) - bei Bestellung
Streuertyp angeben.

o0 RAUCH-Control elektronische MeBeinrichtung fiir Fahrgeschwindigkeit
und Zaptwellendrehzahl, Warneinrichtung fuir Zapfwellendrehzahl
Unter-/Uberschreitung und Hektarzidhler

o Reibkupplungsgelenkwelle nur fiir ZSA 600/800



3. INBETRIEBNAHME
3.1 ANPASSUNG DER GELENKWELLE

Es diirfen nur vom Hersteller vorgeschriebene
Gelenkwellen verwendet werden.

Die Gelenkwelle muB beim ersten Anbau dem Traktor

angepalflit werden. Zu lange Gelenkwellenrohre

fiihren beim Anheben des Streuers 2zu Schéaden an
Gelenkwelle und Streuer.

1. In ausgezogener Stellung sollen sich die
Gelenkwellenrohre um mindestens 100 mm

uberdecken.

2. In zusammengeschobener Stellung sollen die

Gelenkwellenrohre nicht gegen die Gabeln
der Kreuzgelenke stoBlen. Ein Sicherheits-
abstand von mindestens 1 c¢m muf8 eingehal-
ten werden. (Bild 1)

3. Gegebenfalls sind Schutz- und Gelenkwel-
lenrohre gleichmédfig und auf beiden Seiten
zu kirzen (Bild 2 und 3).

4. Kanten brechen und die Gelenkwellenrohre
reinigen (Bild 4).

5. Die Innenseite der AuBenrohre schmieren
(Bild 5).

6. Die Gelenkwelle anbauen. Das freie Ende
der Sicherheitskette an einem Punkt der
Maschine befestigen (Bild 6). Schwenkbe-

reich beachten!

ACHTUNG:

Wihrend der Arbeit darf der Anstellwinkel der Gelenkwelle 25°
nicht iiberschreiten. Bei stidrkerer Abwinkelung der Gelenkwelle
(z.B. bei Spatdiingung), Weitwinkelgelenkwelle verwenden. Fiihren
Sie diese Kontrollen und Grundeinstellungen stets durch,

ansonsten besteht die Gefahr einer vorzeitigen Abnutzung der
Gelenkwelle.

10



10.

11.

.12,

13.

14.

15.

l6.

17,

18.

Schutzrohr und Schutztrichter der Gelenkwelle sowie Zapfwellen-
schutz - auch gerdteseitig - miissen angebracht sein und sich in
einem ordnungsgemafen Zustand befinden!

Bei Gelenkwellen auf die vorgeschriebenen Rohriiberdeckungen in
Transport- und Arbeitsstellung achten!

An- und Abbau der Gelenkwelle nur bei ausgeschalteter Zapfwelle,
abgestelltem Motor und abgezogenem Ziindschliissel!

Immer auf richtige Montage und Sicherung der Gelenkwelle achten!

Das mit dem Symbol o gekennzeichnete Seitenende der
Gelenkwelle ist dem Traktor zugewandt.

Gelenkwellenschutz durch Einh&ngen der Ketten gegen Mitlaufen
sichern!

Vor Einschalten der Zapfwelle sicherstellen, daB gewdhlte Zapf-
wellendrehzahl des Traktors mit der =zuldssigen Drehzahl des
Geridtes iibereinstimmt.

Vor Einschalten der Zapfwelle darauf achten, daf sich niemand im
Gefahrenbereich des Gerdtes befindet!

Zapfwelle nie bei abgestelltem Motor einschalten!

Bei Arbeiten mit der Zapfwelle darf sich niemand im Bereich der
drehenden Zapf- oder Gelenkwelle aufhalten!

Reinigen, Schmieren oder Einstellen des zapfwellengetriebenen
Gerdtes oder .der Gelenkwelle nur bei abgeschalteter Zapfwelle,
abgestelltem Motor und abgezogenem Ziindschliissel!

Abgekoppelte Gelenkwelle auf der vorgesehenen Halterung ablegen!
Nach Abbau der Gelenkwelle Schutzhiille auf Zapfwellenstummel
aufstecken.

ZAPFWELLE NUR BEI NIEDRIGER TRAKTORMOTORDREHZAHL
LANGSAM EINKUPPLEN!

11



ZUSATZLICHE HINWEISE FUR DEN ANBAU DER REIBKUPPLUNGSGELENKWELLE
( SONDERAUSSTATTUNG )

Reibkupplungen sind gerateseitig anzubringen. Traktor-
seitige Anbringung ist nur zuladssig, wenn die Kupplung
durch die Schutzeinrichtung am Traktor abgedeckt ist. Es
wird empfohlen, die Funktion der Reibkupplung nach jeder
Saison durch Ihre Fachwerkstdtte iiberpriifen zu lassen.

0 Gelenkwelle mit Reibkupplung streuerseitig aufschieben bis Fest
stellschraube genau iliber der Ringnut steht.

o Feststellschraube anziehen und mit Kontermutter sichern.

WICHTIG! Feststellschraube regelmdBig auf Festsitz priifen.

3.2 ANBAU 3-PUNKT-ANSCHLUSS

o Gerate vorschriftsmdfBig ankuppeln und nur an den vorge-
schriebenen Vorrichtungen befestigen.

o Vor dem An- und Abbau von Gerdten an die Dreipunktauf-
hangung Bedienungseinrichtung in die Stellung bringen,
bei der unbeabsichtigtes Heben oder Senken ausgeschlos-
sen ist.

o Beim Dreipunktanbau miissen die Anbaukategorien beim
Traktor und Gerat unbedingt iibereinstimmen oder abge-
stimmt werden!

o Befinden sich die Unterlenkerbolzen im oberen Anlen-
kungspunkt, darf fiir den Oberlenker auch nur der obere
Anlenkungspunkt verwendet werden. Entsprechendes gilt
fiir den unteren Anlenkungspunkt.

o Im Bereich des Dreipunktgestanges besteht Verletzungs-
gefahr durch Quetsch- und Scherstellen!

o Bei Betdtigung der AuBenbedienung fiir den Dreipunktan-
bau nicht zwischen Traktor und Gerat treten!

o In der Transportstellung des Gerdtes immer auf ausrei-
chende seitliche Arretierung des Traktor-Dreipunktge-
stanges achten!

o Bei StraBienfahrt mit ausgehobenem Gerdt muB der Bedie-
nungshebel gegen Senken verriegelt sein!

Der Streuer wird in die Dreipunkthydraulik des Traktors eingehdangt
(Kat. I oder II)

Beim Anschlu3 der Streuer ZSA 600/800 an Kat. I reduziert sich die
zul. Nutzlast auf 600 kg.

Ein serienmafiger zweiter UnterlenkeranschluB (ZSA 600/800) ermdglicht
einen 140 mm h6éheren Anbau am Traktor (z.B. filir die Spatdiingung).

12



Achten Sie auf einen waagrechten (quer zur Fahrtrichtung) und seiten-
starren Anbau, um ein Hin- und Herpendeln des Streuers wihrend der
Streuarbeit zu vermeiden (untere Lenkarme der Traktoraufhéngung
sollten verstrebt werden).

Beachten Sie fiir den exakten Anbau des Streuers die Anweisungen der
Streutabelle, wobei die entsprechenden Neigungen (verschiedenartige
Hohen des Streuers in Fahrtrichtung, MeBpunkt A und B) auf dem Feld
mit gefiillltem Behdlter gemessen und iiberpriift werden.

Je nach gewilinschter Arbeitsbreite (Fahrgassenabstand) wird die
Anbauhdéhe gewdhlt (siehe Streutabelle), wobei die angegebenen Werte

die wirksame Streubreite betreffen und eine entsprechende Uberlappung
beriicksichtigt ist.

| S— J
——— ! |
T Sy p— e i
\\\\ /-—__"a’
/' d
¢—— Arbeitsbreiten 10/12 m —aJ
Wurfweite -~
ACHTUNG!
53
NACHLAUFENDE TEILE! y
GEFAHR DURCH FORTGESCHLEUDERTE DUNGERKORNER! /7 7
PERSONEN AUS DEM GEFAHRENBEREICH VERWEISEN! i
S

3.3 HYDRAULISCHE FERNBEDIENUNGEN FH 1K, FHD 1 (SONDERAUSSTATTUNG)
(Einbauhinweise: siehe separate Einbauanleitung)

FH 1 K
Funktion

Diese hydraulischen Fernbedienungen arbeiten mit einem einfachwir-
kenden Steuerventil (KipperanschluB). Bei Betdtigung des Steuerventils
auf Druck werden die Schieberhebel geschlossen. Wird das Steuerventil
auf Schwimmstellung gebracht, so drickt die im Zylinder eingebaute
Feder die Verstellhebel bis 2zum vorher eingestellten Anschlag am
Verstellsegment.

Oldruck schlieft - Federdruck 6ffnet.

Bedienung

Die Bedienung fiir einseitiges Streuen ist ebenfalls méglich, wenn
zuvor die Verstellhebel entkuppelt werden. Das Streuen ist jedoch nur
nach 1links méglich. Wenn die Verstellung von Hand betdtigt werden
soll, kann der Hubzylinder ausgehdngt werden.

13



Da besonders bei &dlteren Traktoren durch das Steuerventil Leckdl ent-
weicht, ist es méglich, daB sich die Schieberhebel wdhrend des
Befillens bzw. bei ladngeren Transportwegen langsam O6ffnen. Aus diesen
Grund haben die einfachwirkenden Fernbedienungen einen Kugelhahn, den
man vor lidngeren Transportwegen verschlieBt, um das Offnen der Schie-
berhebel zu vermeiden.

Wird der Streuer langere Zeit abgestellt, so sind die Schieberhebel zu
6ffnen, damit die Druckfeder entspannt ist.

FHD 1

Funktion

Diese hydraulischen Fernbedienungen arbeiten mit einem doppeltwirken-
den Steuerventil. Hier wird jeweils mit Druck gedéffnet und geschlos-
sen.

Bedienung

Die Bedienung fiir einseitiges Streuen ist ebenfalls mdglich, wenn
zuvor die Verstellhebel entkuppelt werden. Das Streuen ist jedoch nur

nach links mdglich. Wenn die Verstellung von Hand betatigt werden
soll, kann der Hubzylinder ausgehdngt werden.

HINWEISE ZUR STREUTABELLE

Bei der Erstellung der Streutabellen wurden die
Verstellhebel mit der Hand betdtigt. Der Hydraulikzylinder
6ffnet aufgrund des Ansatzpunktes unten (im Gegensatz zur
Handbedienung) die Schieber etwas mehr. Stellen Sie deshalb
bei einer hydraulischen Fernbedienung mit 1 Zylinder 1
Rasterung weniger ein. z.B. aus Streutabelle entnommener
Wert 16 verwenden Sie 15.

Fiir eine einwandfreie Funktion der Fernbedienung ist zu
empfehlen, die Schieber, Hebel und Gelenke stets gut géngig
zu halten bzw. einzutetten. In besonderen F&dllen kann es
ratsam sein, die beiden Blattfedern am Verstellhebel die im
Verstellsegment eingreifen, durch Ausbohren der Nieten 2zu
entfernen.

An den fremdkraftbetidtigten Teilen (Verstellhebel, Schie-
ber) kénnen sich Quetsch- und Scherstellen befinden.

ACHTUNG! WICHTIGE EINBAUHINWEISE FﬁR ALLE FERNBEDIENUNGEN!'!

Bevor Sie die Hydraulikzylinder an den Verstellhebeln
einhangen, priifen Sie bei geschlossenem Schieber und
ausgefahrenem Zylinder die Einbauldnge des Zylinders. Die
Einbaulange 148t sich durch O6ffnen der Kontermutter und
Drehen des Gabelkoptes anpassen. Bei falscher Anpassung
kénnen die Verstellhebel oder der Lagerbolzen verbogen
werden.

14



3.4 STREUEREINSTELLUNG UND MENGENREGULIERUNG

Die in der Streutabelle angegebenen Werte wurden auf der RAUCH-
Dﬁngerstreuer—Prﬁfanlage erstellt. Die Streuereinstellungen haben wir
mit Diingern einwandfreier Beschaffenheit der jeweiligen Hersteller
erarbeitet.

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, daB die physikalischen Eigen-
schaften des Diingers schwanken kdnnen - auch innerhalb der gleichen
Sorte und Marke - durch Verdanderungen der Qualitidt der Kérnung, des
spezifischen Gewichts, der KorngréBe, der Oberfliche der Diingerkdrner
u.a.n.

Durch die hieraus resultierenden streutechnischen Einfliisse
kénnen Abweichungen von den Angaben der Streutabelle
auftreten. Verdnderungen in der Qualitidt des Diingers kénnen
auch Verédnderungen des Streubildes (Querverteilung) und der
Streumenge bewirken.

Die Angaben der Streutabelle kdénnen demnach nur Richtwerte
sein. Deshalb sollte stets eine Kontrolle der Streumenge
(Abdrehprobe) und der Querverteilung (Streutest)
durchgefiihrt werden.

Wir kénnen nicht garantieren, daB Ihr Diinger selbst mit gleichem Namen
und vom gleichen Hersteller die gleichen Streueigenschaften besitzt,
wie der bei uns getestete Dinger. So kann fiir ein gutes Streubild eine
andere Streuereinstellung notwendig werden, wenn sich die
Streueigenschaften der zur Anwendung kommenden Dlinger von den
getesteten Diingern unterscheiden. Durch die sorgfialtige Erarbeitung
der Einstellwerte in langen Testreihen, sind diese aber stets genauer
als frei angenommene Einstellungen.

Wir empfehlen deshalb, nur gut gekdrnte Dinger von renommierten
Dingerherstellern bzw. méglichst die in unserer Streutabelle auf-
gefilhrten Diinger zu verwenden. Sollten Sie dort eine Diingersorte

vermissen, informieren Sie uns bitte.

Streuen von Harnstoff: Den hochkonzentrierten Stickstoff-
Dinger Harnstoff gibt es aufgrund von Diingerimporten in den
unterschiedlichsten Qualitdten und Kérnungen. Dadurch
konnen andere Streuereinstellungen notwendig werden.
Beachten Sie auch die hdéhere Windempfindlichkeit von
Harnstoff.

Achten Sie genau auf die Einstellung der Maschine. Auch eine nur
‘geringtiigige Falscheinstellung kann eine wesentliche Beeintr&dchtigung
des Streubildes ergeben. Wir weisen ausdriicklich darauf hin, daB eine
Haftung fiir Folgeschiden infolge von Streufehlern nicht ibernommen
wird. (siehe 6.1)

Vor Einstell- oder sonstigen Arbeiten, wie Schmierung oder
Reingung der Maschine, Zapfwelle ausschalten, den Motor des
Traktors abstellen und Ziindschliissel abziehen.

Das vollstidndige Anhalten aller drehenden Teile abwarten,
bevor etwaige Arbeiten an der Maschine vorgenommen werden.

15



Die Streumengeneinstellung erfolgt iber einen grofien Skalenbogen und
ist besonders einfach und sicher.

Anhand der Streutabelle wird fiir die gewahlte Fahrgeschwindigkeit und
die gewiinschte Streumenge die Skaleneinstellung ermittelt, auf die der
Anschlag am Verstellsegment eingestellt wird (graue Kante auf eine der
39 Stellungen).

Beim Verstellen des Anschlages um 1 Loch verstellt sich der Anschlag
um 2 Skalenstellungen. Soll nur 1 Skalenstellung verstellt werden, so
ist der Ziehgrift am Anschlag zu drehen und in die versetzten Ld&cher
einzurasten (siehe Bild).

{ ]
lo o0 o /ojo o!
| |
|

v\/\/\/l

| op O
! sTT T T30l 1]
o 1

P0S. 10 P0S. 25
ACHTUNG:

Mengeneinstellung bei hydraulischer Fernbedienung:

1 Rasterung weniger einstellen als in Streutabelle ange-
geben

Erst beim Anfahren bzw. bei vorgeschriebener Zapfwellendrehzahl die
beiden Schieberhebel gleichzeitig bis zum Anschlag 6ffnen.

3.4.1 EINSEITIGES STREUEN

Beim Streuen nach rechts odéf links beide Bedienungshebel durch Ziehen

des runden Bedienungshebel entkoppeln und den diir die entsprechende
Seite bestimmten Bedienungshebel bis zum Anschlag 6ffnen.

. ‘ _

1. runden Bedienungshebel bet&dtigen: rechte Seite wird bestreut

(Fahrtrichtung)
\

2. rechteckiger Bedienungshebel beté&tigen: linke Seite wird bestreut
(Fahrtrichtung)

16



3.5 ABDREHPROBE

Zur exakten Kontrolle der Ausbringmenge empfehlen wir bei jedem
Dingerwechsel eine neue Abdrehprobe durchzufiihren. Die Abdrehprobe
kann bei laufender Zapfwelle im Stand durchgefiihrt werden.

Ermittlung der genauen Fahrgeschwindigkeit:

Fir die genaue Bestimmung der Fahrgeschwindikeit mit halbgefiilltem
Streuer auf dem Feld eine 100 m lange Strecke abfahren und die Zeit
stoppen.

Fahrgeschwindigkeit

15141312 11 10 9 8 7 6 S 45 4
@ Loaleondsud i Lo bl TP VYL TYOT) FETTTPPTYS FVOS VPPN AR ARN RARRA]

= —_—
(O)0) sec/ o 23 30 35 40 45 S50 60 70. 80 90

Fahrgeschwindigkeiten, die nicht in der Skala enthalten sind, lassen
sich nach folgender Formel berechnen.

360
Fahrgeschwindigkeit =

gestoppte Zeit
auf 100 m

360
Beispiel: = 10 km/h
36 sek.

Sollauslaufmenge pro Minute ermitteln:

Die Abdrehprobe wird am linken AuSlauf durchgefiihrt. Die Berechnung
ertfolgt aber fir beide Ausl&dufe, d.h. berechnete Menge halbieren.

Fahrgeschw. (km/h) x Arbeitsbreite (m) x Ausbringmenge (kg/ha) =kg/hin
600

Beispiel: 8 km/h x 10 m x 300 kg/ha = 40 kg/min
600

?An einem Auslauf miissen also 20 kg/min ausflieBen. Zum Ermitteln der
richtigen dffnungsstellung kénnen mehrere Versuche notwendig werden
(Tabellenwerte als Richtwerte verwenden).

Fir einige Ausbringmengen und Fahrgeschwindigkeiten sind die Auslauf-
mengen bereits in der Streutabelle angegeben.

Diese Berechnung 1&Bt sich aber auch mit dem Abdrehprobenkalkulatof
durchfilhren (Sonderausstattung).

Stellen Sie jetzt z.B. 300 kg/ha unter 10 m Arbeitsbreite und 1lesen

Sie idber 8 km/h den Wert ab. Sie erhalten dann 40 kg/min Sollgewicht
fir beide Ausliufe.
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Bei der Abdrehprobe auf Gefahrenstellen durch rotierende
Maschinenteile achten.

o Anbauanweisung Abdrehproben-
rutsche (Sonderausstattung)
Die in Fahrtrichtung
Scheibe wird abgenommen,
Rutsche eingeh&dngt und der

(siehe

Abb.). Vor dem erstmaligen

Einsatz der Abdrehrutsche

linken
getrie-
Ermit-
teln Sie anhand der Streuta-
belle fur die gewliinschte

Streumenge die Skalenein-

stellung, auf die der

schlag anm Verstellsegment
eingestellt wird. Zapfwel-

Eimer untergestellt

PVC-formteil an der
Halfte des Zugmauls
beseitig einkleben.

linke
die

An-

lendrehzahl entsprechend den
Angaben in der Streutabelle

einstellen. Offnen Sie

nun

den linken Schieber bis zum

Anschlag.

3.6 SPATDUNGUNG

Fiir die Spatdiungung werden spezielle Wurfscheiben angeboten (Sonder-
ausstattung), die fiir diesen Arbeitsgang entwickelt und auf die Diinger
der Spatdiingung abgestimmt wurden.

Links und rechts

(links) wund R

(rechts) ist in der Mitte der
Wurfscheibe eingeprégt.

(in Fahrtrichtung) nicht verwechseln. L

jeweiligeni

Beim Aufsetzen sind die Wurtscheiben bis zur einzig mdéglichen Passung
zu drehen. Achten Sie auf den einwandfreien Sitz der V2A-Sechskant-
schrauben sowie der Wurfscheiben. Nach der ersten Betriebsstunde
missen die Schraubverbindungen auf Festsitz kontrolliert werden.

Der Streuer ist in der Hohe nach Streutabelle anzubauen.
menge entnehmen Sie der Streutabelle fiir Normaldingung.

LaBt sich der Streuer

nicht

in diese Anbauhoéhe bringen,

Die Streu-

kédnnen die

Unterlenkerzapfen in der unteren Bohrung angebracht werden, was einen
(nur bei ZSA 600/800) bewirkt.

hoheren Anbau von 140 mm
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Wichtig:
Sollte der Winkelanschlag eines Kreuzgelenkes bei der Ge-
lenkwelle 25° iibersteigen, Weitwinkelgelenkwelle benutzen.

Beachten Sie bitte die Einzelanweisung in der Streutabelle
fiir Normaldiingung!

3.7 STREUEN AM FELDRAND

Um auch den Feldrand exakt zu bestreuen, bietet RAUCH als Sonderaus-
stattung eine Grenzstreueinrichtung an. Damit wird das Uberstreuen der
Feldrdnder bzw. Unterdiingen im Feld an den Grenzen vermieden. Begren-
zung der Streubreite auf ca. 75 cm von Traktorspurmitte 2zu &duBerem
Feldrand.

GRENZSTREUEN MIT GRENZSTREUEINRICHTUNG (1 SCHIEBER GEOFFNET)

Ls

§ RAUCH
N &
N
AN
N |
\ V !
N
N Z
N
10 m
=-0,75 12 m
4. REINTIGUNG UND WARTUNG
0 Instandsetzungs-, Wartungs- und Reinigungsarbeiten sowie die

Beseitigung von Funktionsstérungen grundsitzlich nur bei
ausgeschaltetem Antrieb und stillstehendem Motor vornehmen!
Zundschliissel abziehen!

Bei Wartungsarbeiten am angehobenen Gerit stets Sicherung
durch geeignete Abstiitzelemente vornehmen!

Ersatzteile miissen mindestens den vom Geritehersteller fest-
gelegten technischen Anforderungen entsprechen! Dies ist zB.
durch Originalersatzteile gegeben.

0 Muttern und Schrauben regelmdBig auf festen Sitz prifen und
ggf. nachziehen.

o Bei Instandsetzungs- Wartungs und Reinigungsarbeiten entfernte
Schutzeinrichtungen miissen vor Inbetriebnahme des Diingerstreu-
ers wieder angebracht und in Schutzstellung sein.

0 Ole und Fette ordnungsgemis entsorgen.

19



5.3 Zapfwelle nur bei niedriger Motordrehzahl einkuppeln.

5.4 ACHTUNG! Nicht in die Ndhe rotierender Wurfscheiben treten,
A Verletzungsgefahr!

5.5 Auswechseln der Wurfscheiben:

V2A-Sechskantschrauben 16sen, Wurfscheiben abnehmen.

Beim Aufsetzen sind die Wurfscheiben bis zur einzig méglichen Passung
zu drehen.

Links und rechts (in Fahrtrichtung) nicht verwechseln! Die
Bezeichnung der Wurfscheiben L (links) und R (rechts) sind in
der Mitte der jeweiligen Wurfscheiben eingeprégt.
ACHTUNG: Wurfscheiben sind schnellaufende Teile!

5.6 Bei einigen Streustoffen wie Thomaskali, Kieserit tritt ein erhéh-
ter Verschlei an den Wurffliigeln auf.

6. WERTVOLLE HINWEISE FUR DIE STREUARBEIT

6.1 STREUFEHLER VERMEIDEN!

Mit der modernen Technik und Konstruktion der RAUCH Dingerstreuer,

durch aufwendige, stiandige Tests auf der werkseigenen Diingerstreuer-

Priifanlage wurde die Voraussetzung fiir ein einwandfreies gleichmédfiges

Streubild geschaffen.

Trotz der von uns mit Sorgfalt hergestellten Maschinen sind auch bei

bestimmungsgemdfer Verwendung Abweichungen in der Ausbringung oder gar

Totalausfall nicht auszuschlieBen. Dies kann z.B. verursacht werden

durch:

o unterschiedliche Zusammensetzung des Diingers und des Saatguts (z.B.
Korngréenverteilung, spezifische Dichte, geometrische Formen, Bei-
zung, Versiegelung)

o verklumpten und feuchten Diinger

o Abdritt

o Verstopfungen oder Briickenbildungen (z.B. durch Fremdkdrper, Sack-
reste, feuchten Dinger ....)

o Geladndeunebenheiten

o Abnutzung von VerschleiBteilen (z.B. Riihrfinger, Wurffligel, Aus-
lauf)

o Beschadigung durch &duflere Einwirkung

o mangelnde Reinigung und Pflege gegen Korrossion
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o falsche Antriebsdrehzahlen und Fahrgeschwindigkeiten

o

Montage falscher Wurfscheiben (oder rechts und 1links vertauschter
Wurfscheiben)

o Unterlassen der Abdrehprobe

o falsche Einstellung der Maschine (Nichtbeachten der Streuerneigung
1lt. Streutabelle)

0 kein seitenstarrer und quer zur Fahrtrichtung waagrechter Anbau

Uberpriifen Sie daher vor jedem Einsatz und auch wdhrend des Einsatzes
Ihre Maschine auf richtige Funktion und auf ausreichende Ausbring-
genauigkeit.

Ein Anspruch auf Ersatz von Schaden, die nicht an dem Diingerstreuer
-selbst entstanden sind, ist ausgeschlossen. Hierzu gehdrt auch, daB
£ine Haftung fir Folgeschaden aufgrund von Streufehlern ausgeschlossen
ist. Eigenméchtige Veradnderungen an dem Diingerstreuer kénnen zu Folge-
schaden fuhren und schlieflen eine Haftung des Lieferes fiir diese
Schaden aus.

Bei Vorsatz oder grober Fahrlédssigkeit des Inhabers oder eines leiten-
den Angestellten und in den F&llen, in denen nach Produkthaftungs-
gesetz bei Fehlern des Liefergegenstandes fiir Personen oder Sach-
schidden an privat genutzten Gegenstidnden gehaftet wird, gilt der
HaftungsausschluB des Lieferers nicht. Er gilt auch nicht beim Fehlen
von Eigenschaften, die ausdricklich zugesichert sind, wenn die
Zusicherung gerade bezweckt hat, den Besteller gegen Schidden, die
nicht am Liefergegenstand selbst entstanden sind, abzusichern.

6.2 STORUNGEN UND MOGLICHE URSACHEN

o0 UngleichmdBige Diingerquerverteilung
- Dingeranbackungen an Scheiben, Wurffligeln und Auslaufkandlen ent-
fernen.

o0 Zuviel Diinger in der Schlepperspur

- Wurfschaufeln und Ausl&dufe iUberprifen. Defekte Teile sofort aus-
wechseln.

- Der Dinger hat eine glattere Oberfldche als der fiir die Streutabelle
getestete Diinger. -Oberlenker verkiirzen-.

0 Zuviel Diinger im Uberlappungsbereich

- Der Diinger hat eine rauhere Oberfladche als der fiir die Streutabelle
getestete Diinger. -Oberlenker verlangern-.

- Zaptwellendrehzahl ist hoéher als die Anzeige des Traktormeters.
Drehzahl ilberpriifen lassen.

0 Streuer wirft einseitig mehr Menge.
- Schieberéffnung gemaR Punkt 4 iUberpriifen.
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o Diingerzutuhr zur Wurfscheibe ist unregelmdBig.
- Rihrfinger iberpriifen und ggt. austauschen.

o Bei geschlossenem Schieber rieselt Diinger aus dem Behdlter.

- Abstand zwischen Riihrfingerunterkante und Beh&dlterboden iiberprifen.
1st dieser grdfer als 1 mm so ist der Trichter an den Befesti-
gungskonsolen entsprechend zu unterlegen.

STORUNG BE1l DER HYDRAULISCHEN SCHIEBERBETATIGUNG

o Hubzylinder O6ffnet nicht.

- Schieber gehen 2zu schwer. Schieber, Hebel und Gelenke gangbar
machen. Notfalls sind die beiden Blattfedern an den Verstellhebeln
durch ausbohren der Nieten zu entfernen.

o Hubzylinder 6ffnet zu langsam.

i

Das ©1 ist nicht diinn genug. Drosselblende auf 1 mm aufbohren oder
auswechseln (im Werk anforderxrn). Zum Ausbau der Drosselblend¢
Uberwurfmutter des Druckschlauches am Eingang in den Zylinder (bei
doppeltwirkendem Zylinder stirnseitiger Anschlufl) abschrauben.

7. GARANTIEBEDINGUNGEN

RAUCH-Diingerstreuer werden nach modernen Fertigungsmethoden und mit
gréBter Sorgfalt hergestellt und unterliegen zahlreichen Kontrollen.

Deshalb leistet RAUCH 12 Monate Garantie, wenn nachfolgende
Bedingungen erfillt sind:
l. Die Garantie beginnt mit dem Datum des Kaufs.
2. Die Garantie umfaflit Material- oder Fabrikationsfehler. Fir

Fremderzeugnisse (Hydraulik, Elektronik) haften wir nur im
Rahmen der Gewahrleistung des jeweiligen Herstellers. Wahrend

der Garantiezeit werden Fabrikations- und Materialfehler
kostenlos behoben durch Ersatz oder Nachbesserung der
betreftenden Teile. Andere, auch weitergehende Rechte, wie

Anspriiche aut Wandlung, Minderung oder Ersatz von Schaden, die
nicht am Liefergegenstand entstanden sind, sind ausdriicklich
ausgeschlosssen.

Die Garantieleistung erfolgt durch autorisierte Werkstéatten,
durch die RAUCH-Werksvertretung oder das Werk.

3. Von den Garantieleistungen ausgenommen sind Folgen natilirlicher
Abnutzung, Verschmutzung, Korrosion und alle Fehler, die durch
unsachgemidfBe Handhabung sowie &uBiere Einwirkung entstanden sind.
Bei eigenmachtiger Vornahme von Reparaturen oder Anderungen des

Originalzustandes entfallt die Garantie. Der Ersatzanspruch
erlischt, wenn keine RAUCH-Original-Ersatzteile verwendet
wurden.
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Bitte beachten Sie darum aufmerksam die Betriebsanleitung.
Wenden Sie sich in allen Zweifelsfragen an unsere Werksvertre-
tung oder direkt ans Werk.

Garantieanspriiche miissen spatestens innerhalb 30 Tagen nach
Eintritt des Schadens beim Werk geltend gemacht sein. Kaufdatum
und Maschinennummer angeben.

Reparaturen fiir die Garantie geleistet werden soll, dirfen von
der autorisierten Werkstatt erst nach Riicksprache mit RAUCH oder
deren offizielle Vertretung durchgefithrt werden.

Durch Garantiearbeiten verlangert sich die Garantiezeit nicht.

Transportfehler sind keine Werksfehler und fallen deshalb nicht
unter die Gewdhrleistungspflicht des Herstellers.

Ein Anspruch auf Ersatz von Schidden, die nicht an dem Diinger-
streuer selbst entstanden sind, ist ausgeschlossen. Hierzu ge-
hért auch, daB eine Haftung fiir Folgesch&iden aufgrund von Streu-
fehlern ausgeschlossen ist. Eigenmachtige Verdnderungen an dem
Dingerstreuer kénnen zu Folgeschdden fithren und schliefen eine
Haftung des Lieferes fiir diese Schiden aus.

Bei Vorsatz oder grober Fahrlidssigkeit des Inhabers oder eines
leitenden Angestellten und in den F&llen, in denen nach Produkt-
haftungsgesetz bei Fehlern des Liefergegenstandes fiir Personen-
oder Sachschdden an privat genutzten Gegenstanden gehaftet wird,
gilt der HaftungsausschluB des Lieferers nicht. Er gilt auch
nicht beim Fehlen von Eigenschaften, die ausdriicklich zuge-
sichert sind, wenn die Zusicherung gerade bezweckt hat, den
Besteller gegen Schaden, die nicht am Liefergegenstand selbst
entstanden sind, abzusichern.
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